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Streszczenie

"Szlachetna namietnosé" — tematyka orientalna w tworczosci Jana Potockiego

Tytut pracy nawiazuje do sformutowania, ktorego Jan Potocki uzyt w jednym z listow
do Adama Kazimierza Czartoryskiego, wyjasniajac adresatowi, iz zainteresowanie Orientem
nie jest zadna mania, tylko szlachetna namigtnoscia. Mozna powiedzieé, iz ta , namietno$¢”
towarzyszyta hrabiemu przez cale zycie. Byla takze istotnym elementem jego tworczosci. To
powodowato, iz przez wspolczesnych postrzegany byt jako wybitny orientalista. Dlatego tez
dziwi¢ moze fakt, ze do tej pory owa pasja pisarza nie stala si¢ przedmiotem pogltebionych
badan. Niniejsza praca jest skromng proba wypetnienia tej luki.

Starano si¢ w niej pokazac, iz Orient stanowi ptaszczyzne wspolng dla calej tworczosci
Jana Potockiego, a nawet poza t¢ tworczos¢ wykracza. Jednakze gtownym celem pracy jest
udowodnienie tezy, iz wschodnie fascynacje hrabiego byly wyrazem osobistych i szczerych,
a nie wywotanych moda, zainteresowan krajczyca. Jednoczesnie interpretowaé je nalezy row-
niez jako $wiadectwo zmian dokonujacych si¢ w $wiadomosci europejskiej (w tym rowniez
polskiej) w epoce Oswiecenia, pod wptywem kontaktow z kulturami pozaeuropejskimi. Istotne
jest tez wykazanie stusznosci paradoksalnego na pozor stwierdzenia, iz w o$wieceniowej Pol-
sce orientalizm byl przejawem westernizacji kultury polskiej i wyrazem jej przynaleznosci
i facznosci z europejskim kregiem kulturowym. Miat w tym swoj niemaly udziat , orientalny”
Potocki.

Kluczowe dla rozwazan pojgcia ,, Wschod” i ,,Orient” w niniejszej pracy beda uzywane
zamiennie. Historia ksztaltowania si¢ i uzycia — bardzo bogata — jest odzwierciedleniem wielu
zjawisk i procesow spotecznych i kulturowych zachodzacych na przestrzeni wiekow i teryto-
riow. Dla niniejszej pracy punktem odniesienia jest oswieceniowa perspektywa, ktora zostata
wyraznie wyznaczona we Francji konca XVII wieku, gdy w Europie Zachodniej rozwijato sie
zjawisko, ktore mozna by okresli¢ jako ,,zwrot orientalny”. Jest to uzasadnione faktem, ze Jan
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kosmopolityzmu, byt przede wszystkim cztowiekiem Oswiecenia i obywatelem miedzynaro-
dowej/ponadnarodowej Republiki Literackiej, ktorej centrum znajdowato si¢ we Francji. Anto-
ine Galland, jeden z uczonych, ktorzy uksztattowali francuskie (i europejskie) oswieceniowe
spojrzenie na Wschod, 1 ktorego prace Potocki z pewnoscig znatl, do ludow orientalnych zaliczat
Arabow 1 Persow, ale takze Turkow, Tataréw oraz ludy azjatyckie az do Chin, muzulmanskie,
poganskie 1 batwochwalcze. A zatem — Orientem bedzie obszar przez nie zamieszkiwany. Do
listy tej koniecznie nalezy doda¢ Maghreb oraz — z pewnymi zastrzezeniami — Andaluzje, ktére
bez watpienia — mimo, iz potozone s na potudniu i zachodzie — przynaleza (lub przynalezaty)
do Orientu. Chodzi bowiem o symboliczne znaczenie Wschodu jako ztozonego systemu kul-
tury — przestrzeni kulturowej, w ktorej obowiazujg inne niz zachodnie (utozsamiane w owym
czasie z europejskimi) wzory kulturowe. Nie bez znaczenia jest rowniez fakt, iz obydwa re-
giony, pojawiaja si¢ zarébwno w biografii, jak i w tworczosci Jana Potockiego.

Jak wskazat Frangois Rosset, ,,Dzieto Jana Potockiego jest polimorficzne i w swoim ca-
toksztatcie bezprzyktadne, w kazdym z elementow wymykajace si¢ normom, niezwykie”
(Por. F. Rosset, Szkic do portretu, w: F. Rosset, D. Dtiaire, Z Warszawy do Saragossy. Jan Po-
tocki i jego dzielo, przet. A. Wasilewska, Warszawa 2005, s. 13). Jest zatem dla badacza nie
lada wyzwaniem, a przede wszystkim — wymaga zastosowania roznorodnych narzedzi badaw-
czych. Celem niniejszej pracy jest dokonanie analizy kulturowej tekstow Jana Potockiego,
w ktorych przejawia si¢ jego ,,szlachetna namigtnos¢”. Stephen Greenblatt zaznacza, iz wy-
maga to z jednej strony dokonania ,,szczegotowej immanentnej analizy tekstow literackich”,
ale z drugiej — ,,petna analiza kulturowa zmusi w koncu badacza do wyjscia poza obreb tekstu
i okreslenia zwiazku migdzy nim a warto$ciami, zwyczajami oraz praktykami obowigzujgcymi
w danej kulturze” (Por. S. Greenblatt, Kultura, w: tegoz, Poetyka kulturowa. Pisma wy-
brane, oprac. K. Kujawinska-Courtney, przet. A. Rajca-Salata, Krakéw 2006, s. 147). Dlatego
w niniejsze] pracy wykorzystano metody badawcze, ktorych podstawa jest zatozenie, iz litera-
tura jest §ladem rzeczywisto$ci. A zatem poznanie i zrozumienie owej rzeczywistosci moze
(i powinno) odbywac si¢ takze poprzez literature. Wierzymy (i chcemy to udowodnié), ze
dzieto Jana Potockiego jest zrodtem, ktore daje taka okazje. Z jednej bowiem strony mozemy
uznac autora Rekopisu ... za typowego przedstawiciela Oswiecenia, z drugiej jednak — swoim
zyciem oraz tworczoscia, znacznie poza te typowos¢ wykraczat. Wyrazajac w swoich tekstach
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rze owocem kontaktow z innoscig 1 roznorodnoscia, do jej analizy 1 interpretacji pomocna oka-
zata si¢ antropologia literatury. Z tego samego powodu si¢gnigto rowniez po instrumenty wy-
pracowane w obrebie imagologii, badajacej literackie obrazy innosci.

Podczas rozwazan nad ,orientalnym Potockim” wykorzystane zostaly takze instru-
menty z dziedziny komparatystyki. Wybor metody wydaje si¢ tyle samo trafny, co nieunik-
niony, gdy podejmowany jest temat wzajemnych wptywow kulturowych. Trzeba podkreslic,
iz jako dyscyplina naukowa komparatystyka siega swymi korzeniami wtasnie do Oéwiecenia.
Byta jednym ze sposobow uswiadamiania i oswajania zmian spotecznych, cywilizacyjnych,
stanowiacych efekt coraz czestszych kontaktow z kulturami pozaeuropejskimi. Hrabia wniost
swoj wklad w rozwoj komparatystyki (antropologii zresztg tez), zardwno ze wzgledu na podje-
cie tematu orientalnego we whasnych tekstach, jak i sposob jego badania i prezentowania.
Mozna bowiem powiedzie¢, ze porownywanie, poszukiwanie analogii — a wiec jakby nie na to
nie patrze¢, pewne dziatania komparatystyczne — to metody, ktorymi postugiwat sie Jan Potocki
1 za ich pomoca starat si¢ opisac, ale przede wszystkim zrozumie¢ inne $wiaty i kultury, w ktére
wkraczat w swoich podrozach i w swojej tworczosci. A zatem tworczosé pisarza, szczegolnie
podrozopisarstwo stanowi dyskurs komparatystyczny i antropologiczny zarazem.

W pierwszym rozdziale niniejszej pracy zarysowano historig¢ relacji Europy ze Wscho-
dem oraz ich wplyw na europejska kulture. Omowione zostaty najwazniejsze przejawy orien-
talizmu europejskiego, rozumianego jako ,,zespot réznorodnych tendencji w kulturze material-
nej, obyczaju, sztuce i literaturze europejskiej, przejawiajacych si¢ w wielu formach nawiazy-
wania do kultury narodow Wschodu: Indii, Persji, Turcji, Chin i krajow arabskich” (J. Reych-
man, Orientalizm w: Stownik literatury polskiego Oswiecenia, pod red. T. Kostkiewiczowej,
Wroctaw 2002, s. 364). Ze wzgledow oczywistych najbardziej interesowalo nas Oswiecenie,
zarowno europejskie, jak i polskie. Do minimum natomiast zostala ograniczona prezentacja
wplywow Orientu na kulture staropolska. Jest to, co prawda zjawisko wazne i bardzo rozlegte,
jednak znow nalezy przypomnie¢, iz wplyw kultury polskiej (a staropolskiej szczegdlnie)
na uksztattowanie si¢ sylwetki intelektualnej i tworczej Potockiego byt znikomy. Krajczyc,
cho¢ niezwykle wyksztatcony i erudyta, wyrastat bowiem w innej kulturze — kulturze francu-
skiej. Natomiast historia ludow stowianskich interesowata go w jej pierwiastkach. Stad tez cia-
gle jeszcze zywa tradycja sarmackiego orientalizmu byta mu w zasadzie obca i mato, a whasci-
wie w ogole go nie zajmowata i nie byta dla niego zadnym zrodtem inspiracji czy punktem
odniesienia. Wspomnienie o najwazniejszych zagadnieniach zwigzanych z obecnoscia
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kontekst, ktory pozwoli zaobserwowac ewolucje, jaka przechodzito zjawisko orientalizmu i da
mozliwos¢ uchwycenia charakterystycznych cech dla oswieceniowego etapu owej ewolucji.

Drugi rozdzial, zatytulowany Jana Potockiego drogi do Orientu, odnosi si¢ przede
wszystkim do symbolicznego znaczenia drogi. ,,Szlachetna pasja” pisarza nie wzieta si¢ zni-
kad, nie byla tez krotkotrwatym kaprysem wywolanym powszechnie panujaca w Europie moda
na Orient, ale autentyczna fascynacja Wschodem, poglebiong jeszcze dzieki rozlegltej wiedzy
na jego temat. Rozwazania w tym rozdziale zostaly poswiecone okresleniu zrodet tej namiet-
nosci oraz wskazaniu ogromnej rozlegtosci orientalnego doswiadczenia hrabiego. Jednym
z jego fundamentow byly podroze intelektualne, odbywajace si¢ za sprawa lektury orientalnych
dziel i prac poswieconych Wschodowi. Zagadnienia te Scisle taczyly si¢ rowniez z zaintereso-
waniami lingwistycznymi Jana Potockiego, o ktorych wspomniano w koncowej czgsci roz-
dziatu.

Rozdziat trzeci, ktérego tytul brzmi Podroznicze curriculum vitae krajczyca, poswie-
cony jest omOwieniu realnych wypraw na Wschod. Byly one dla Jana Potockiego zrodtem wie-
dzy, doswiadczenia, ale takze przyjemnos$ci wynikajacej z — jak sam to ujat — ,,przechadzki
po innej czesci $wiata” (Por. J. Potocki, Podroze, przet. J.U. Niemcewicz, J. Olkiewicz L. Ku-
kulski, oprac. L. Kukulski, Warszawa 1959, s. 217.). Podr6zowanie hrabia podniost do rangi
sztuki, dlatego warto przyjrzec si¢ blizej, w jaki sposob stato si¢ ono instrumentem poznania
$wiata oraz czynnikiem ksztattujacym $swiatopoglad pisarza. W tym miejscu rowniez zostaly
poddane analizie ,,dokumenty” z tych wojazy — rysunki oraz relacje z podrozy. Dzigki temu,
mozliwe byto podj¢cie proby odtworzenia obrazu Orientu widzianego oczami Potockiego oraz
wskazania czynnikow, ktore ten obraz uksztattowaty.

W rozdziale czwartym, zatytulowanym ,, Czarodziejskq sztukq przenies¢ czytelnika
na Wschod” — literacki swiat Orientu w ujeciu Jana Potockiego, dokonano rozpoznania, jaki
wpltyw miata ta wizja Wschodu na tres¢ i1 ksztalt orientalizujacych dziel literackich Jana
Potockiego. W pierwszej czesci rozdziatu skupiono si¢ na analizie i interpretacji elementow
Swiata przedstawionego utworow. Zbadano sposoby ksztalttowania przestrzeni orientalnej,
kreacji wschodniego bohatera, a takze przesledzono wykorzystane przez pisarza motywy
1 watki. Wbhrew temu, co pisze Andrzej Stoff, Ze analiza przystawalnosci egzotycznego swiata
przedstawionego do rzeczywistosci pozaliterackiej jest pozbawiona sensu i niepotrzebna (Por.
A. Stoff, Egzotyka, egzotyzm, egzotycznosc. Proba rozgraniczenia pojec, w: Tegoz, Studia
z teorii literatury i poetyki historycznej, Lublin 1997, s. 222 i nast.), takie porownanie zostato
przeprowadzone. W naszym przekonaniu sposéb ksztaltowania $wiata przedstawionego,
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zjawisk kulturowych, zrédtem znaczen oraz informacji — o intencjach autora, jego wiedzy
1 stosunku do przedstawianej rzeczywistosci.

W drugiej czgsci rozdziatu skupiono si¢ na zagadnieniach formalnych. W pierwszej ko-
lejnosci podjeto rozwazania nad genologia orientalizujacych utworéw Jana Potockiego —
czy 1 w jakim stopniu sg one zalezne od orientalnych wzorcow, czy stanowia raczej realizacje
gatunkow ,,europejskich” z wplecionymi elementami orientalnymi? Nastepnie zbadano sposob
funkcjonowania motywow orientalnych w tekstach autora Parad, zwtaszcza w tych, gdzie sta-
nowig one jeden z wielu elementéw budujacych $wiat przedstawiony. Kolejnym krokiem byta
obserwacja sposobow kreowania osoby mowiacej. Zwrocono uwage na to, z jakiej pozycji ona
przemawia, czy nalezy do $wiata Orientu oraz czy sposOb narracji ujawnia stosunek autora
do prezentowanych tresci. Dopetnieniem badan nad formalng strona tekstow autora Rekopisu
jest podrozdziat poswigcony ich warstwie jezykowej. Przesledzono zabiegi pisarza stosowane
w celu ,orientalizacji” utworow i nadaniu im cech stylu orientalnego.

Doszlismy tym samym do ostatniego rozdziatu — Funkcje orientalizmu w twérczosci
Jana Potockiego, w ktorym — jak zasugerowano w tytule — poruszone zostaty kwestie uzytecz-
nosci. Wskazano tu cele wprowadzania przez autora motywow orientalnych do swoich utwo-
row 1 funkgje, jakie elementy wschodnie miaty petni¢. Byly one rozne, w zaleznosci od utworu,
ale takze od czasu kiedy powstaty. Ich obserwacja umozliwia wskazanie, w jaki sposdb ,,orien-
talna” tworczos¢ Potockiego wpisywata si¢ w ogolne tendencje europejskiego Os$wiecenia,
ujawnila takze postawy autora Parad wobec Orientu. W drugiej czgsci rozdzialu zaprezento-
wano przejawy ,.szlachetnej namietnosci” wykraczajace poza plaszczyzne podrozniczo-lite-
racka, ktore jednak dopelniaja w istotny sposob owa grand tout oriental. Mowa tu o naukowych
projektach orientalistycznych, wiazacych si¢ rowniez z zagadnieniami geopolitycznymi, trak-
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